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JEZYKOZNAWSTWO
W KATOLICKIM UNIWERSYTECIE LUBELSKIM

Studium filologii polskiej na Wydziale Nauk Humanistycznych pow-
statlo w roku zatozenia Uniwersytetu, tj. 1918, W dziejach jezykoznaw-
stwa polonistycznego KUL mozna wydzieli¢ dwa okresy: przedwojenny
— od r. 1918 do chwili zamkniecia Uczelni przez okupanta w listopadzie
1939 r.; powojenny — od jesieni 1944 r. do czasOw obecnych.

Materiaty dotyczace historii studium jezykoznawczego sprzed wojny
sq bardzo skape. Dochowaly sie spisy wyktadowcow i tematéw wyktadow,
kilka nieregularnie wychodzacych zeszytow ,Wiadomosci Towarzystwa
Uniwersytetu Lubelskiego” oraz niekompletne akta personalne. Na pod-
stawie tych danych tylko w przyblizeniu mozna byto odtworzy¢ dzia-
falno$¢ naukowg i dydaktyczng katedr jezykoznawczych na polonistyce
kulowskiej przed wojna.

Materiaty dotyczace okresu powojennego sg juz obszerniejsze. Oprocz
kompletnych akt personalnych wykorzystana zostata kronika akademicka
zamieszczana regularnie w ,Zeszytach Naukowych”, wychodzgcych od
r. 1958, oraz whasne wspomnienia autoréow i innych pracownikéw polo-
nistyki.

Ponadto rekonstruujgc dzieje w obydwu okresach korzystaliSmy ze
wspomnien posmiertnych, charakterystyk zycia i tworczosci naukowej
poszczegOlnych profesorow, bibliografii ich prac itp., zamieszczanych
w réznych czasopismach jezykoznawczych i ksiegach jubileuszowych,
a takze z kronik polonistycznych Stanistawa Fity (za lata 1918—1939)
i Jerzego Starnawskiego (za lata 1944—1964)*.

* S. Szober, Jan Ignacy Niecistaw Baudouin de Courtenay (1845—1929),
»Prace Filologiczne”, XV, cz. 1 (1930) VII—XXIIIl. Tenze, Bibliografia prac nauko-
wych prof. J. Baudoina de Courtenay, tamze, s. XXIV—LIV. — Tenze,
Wiktor Porzezinski. Zycie i praca (1870—1929), ,,Prace Filologiczne”, XIV (1929)
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Na podstawie tych danych odtworzyliSmy organizacje studidow jezy-
koznawczych na KUL-u ustalajgc, jakie dziataty katedry i w jakim
czasie; przedstawiliSmy w porzadku chronologicznym kierownikéw ka-
tedr i pomocniczych pracownikéw naukowych; zobrazowalismy ich dzia-
talnos¢ dydaktyczng i naukowg. Charakterystyka dziatalnosci dydaktycz-
nej zostata ograniczona w zasadzie do omoéwienia problematyki: wykta-
dow, seminariow i ¢wiczen. Nieco doktadniej ze wzgledu na bogatsze
zrédta przedstawiono dziatalno$¢ dydaktyczng pracownikéw katedr jezy-
koznawczych okresu powojennego. Zarysowujgc dorobek naukowy po-
szczegblnych oséb, wskazaliSmy na gtdwne tendencje w ich twdrczosci
podajac przyktadowo tytuty niektérych prac reprezentujacych podejmo-
wane przez nich kierunki badawcze. Charakterystyka naukowa pracow-
nikéw jezykoznawstwa KUL, zwilaszcza zatrudnionych przed wojng
i w pierwszych latach powojennych, dotyczy nie tylko ,,okresu lubel-
skiego”, lecz takze ich dziatalnosci naukowej przed zaangazowaniem w
naszym Uniwersytecie. W dorobku naukowym tych os6b uwzgledniono
szczegOlnie pozycje wydane w Lublinie. Omoéwiony zostat takze udziat
jezykoznawcow KUL w zyciu naukowym pozauniwersyteckim w Kkraju
i za granica.

Zajecia jezykowe na sekcji filologii polskiej rozpoczynajg sie z pew-
nym opdznieniem ze wzgledu na trudnos$ci z pozyskaniem odpowiedniej
kadry. W r. 1918 zostaje wprawdzie powotany na katedre jezykoznaw-
stwa porownawczego prof. Wiktor Porzezinski (kierownik katedry jezy-
koznawstwa porownawczego Uniwersytetu Moskiewskiego), ale zajecia
w KUL-u podejmuje on dopiero w r. akad. 1923/24.

W potroczu letnim r. akad. 1918/19 zostaje zaangazowany profesor
Uniwersytetu Warszawskiego Jan Baudoin de Courtenay (1845—
1927), ale juz w r. 1920/21 rezygnuje z pracy w KUL-u. 7 kwietnia 1919r.
rozpoczyna on wykiady z zakresu charakterystyki jezyka polskiego ze
stanowiska psychologiczno-socjologicznego i historyczno-poréwnawczego.
Tematy innych jego wyktadow to: Stosunek pisma do jezyka w ogole,

VII—XXIV. Tenze, Bibliografia prac prof. W. Porzezinskiego, tamze, s. XXIX—
XXXIl. — B. Wieczorkiewicz, Zycie i dziatalno$¢ naukowa S. Szobera,
[W:] Stanistaw Szober, Wyb6r Pism, Warszawa 1959, s. VII—XXIIl. Tenze, Bi-
bliografia prac S. Szobera, tamze, s. 426—427. — S. Skorupka, Profesor Witold
Doroszewski jako badacz i kierownik naukowy, ,,Prace Filologiczne”, XVIII, cz. 1
(1963) VII—XXV; W. Kupiszewski i J Wojtowicz, Bibliografia prac prof.
Witolda Doroszewskiego za lata 1916—1960, tamze, s. XXXI—LV. — L. Moszynh-
ski, Czterdziestolecie pracy naukowej Profesora dra Wtadystawa Kuraszkiewicza,
»Slavia Oecidentalis”, XXVII (1968) 7—10; Karol Zierhoffer, Bibliografia prac
W. Kuraszkiewicza za lata 1927—1965, tamze, s. 15—25. — S. Fita, Kronika polo-
nistyki KUL (1918—1939), w niniejszym ,Roczniku”. — J. Starnawski, Zarys
dziejéw polonistyki 1944—1964, ,,Zeszyty Naukowe KUL”, VII (1965) 65—72.
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a pisma polskiego do jezyka polskiego w szczeg6lnosci. Zestawienie po-
rownawcze taciny i jezyka francuskiego (wykiad przeznaczony gtdwnie
dla romanistéw i klasykow), jezyk sanskrycki. Inne zajecia: ¢wiczenia ze
wspotczesnego jezyka polskiego, seminarium jezykowe.

Praca prof. Baudoina de Courtenay w KUL-u, jakkolwiek obejmujaca
krotki okres, zastuguje na szczegdlng uwage ze wzgledu na ustalong po-
zycje tego uczonego W jezykoznawstwie S$wiatowym. Mial on juz poza
sobg okres dziatalnosci w Uniwersytecie Kazanskim, w niemieckim wow-
czas uniwersytecie w Dorpacie, w uniwersytetach: berlinskim, petersbur-
skim i warszawskim. Przedmiotem szczeg6lnych jego zainteresowan
byto: jezykoznawstwo ogodlne, poréwnawcze, historia jezyka polskiego,
dialektologia. Znano juz najwazniejsze osiggniecia naukowe Baudoina de
Courtenay. — 1 Wraz ze swym uczniem Mikotajem Kruszewskim opra-
cowal w okresie kazanskim nowoczesng teorie fonologiczng (Fonema,
fonemat, Wielka Encyklopedia llustrowana, t. 22, Warszawa 1899; Réz-
nica miedzy fonetyka a psychofonetyka, Warszawa 1917). — 2. Byt inspi-
ratorem poézniejszych teorii F. de Saussura. Doceniat bowiem spoteczny
aspekt zjawisk jezykowych, mimo Zze zasadniczo traktowat jezyk jako
zjawisko indywidualne ze stanowiska psychologicznego (O zadaniach je-
zykoznawstwa, ,Prace Filologiczne”, 111 (1899); Jezyk i jezyki, Wielka
Encyklopedia llustrowana, t. 33, Warszawa 1903; Charakterystyka psy-
chologiczna jezyka polskiego, Encyklopedia PAU, t. Il, Dziat IlI; Jezyk
polski i jego historia, cz. 1, Krakéw 1907). — 3. Stworzyt podwaliny pod
wspotczesng lingwistyke matematyczng, postulujagc potrzebe mysle-
nia matematycznego w jezykoznawstwie i stosowanie statystyki w bada-
niach jezykowych. — 4. Zajmowat sie jezykoznawstwem ogdélnym (Za-
rys historii jezykoznawstwa czyli lingwistyki (glottologii), Warszawa
1909). — 5. Dal podstawy pod gramatyke poréwnawczg i historie jezyka
polskiego (O drevne-polskom jazyke do XIV-go stoletija, Leipzig 1870;
Zarys historii jezyka polskiego, Warszawa 1922). Byt inicjatorem wycho-
dzacego obecnie w Krakowie Stownika staropolskiego.

Po odejsciu prof. Baudoina de Courtenay (w r. 1920/21) wyktady
z jezyka sanskryckiego przejmuje ks. dr Btazej Czesny s

Od roku 1919/20 obok J. Baudoina de Courtenay zajecia jezykowe pro-
wadzi doktor UJ, nauczyciel szk6t srednich w Krakowie Henryk Gaer-
tner, ktéry na polonistyce KUL zostaje zaangazowany w charakterze
zastepcy profesora przy katedrze jezyka polskiego. W r. 1922/23 miano-
wano go profesorem nadzwyczajnym. Prof. Gaertner (1892—1935) pra-
cuje na naszym Uniwersytecie do r. 1926, po czym przenosi sie na Uni-
wersytet Jana Kazimierza we Lwowie. W okresie swej dziatalnosci w
KUL-u H. Gaertner miat wyktady z zakresu: historii jezyka polskiego,
gramatyki historycznej (np. morfologii), jezyka scs, stylistyki polskiej
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w aspekcie historycznym i wspdéiczesnym (Jezyk literacki XV w., Jezyk
literacki XVI w., System stylistyki polskiej, Dotychczasowe poglady na
zadania stylistyki, Metody badan stylistycznych), sktadni (np. Funkcje
sktadniowe form fleksyjnych) oraz wyktad z jezykoznawstwa og6lnego
(Wstep do nauki o jezyku). Prowadzit seminaria z historii jezyka polskie-
go posSwiecone miedzy innymi jezykowi i stylowi modlitewnika dla ko-
biet z XVI w. oraz ¢wiczenia z jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego.

Zaprezentowana problematyka wyktadéw i innych zajeé uniwersy-
teckich H. Gaertnera byta odzwierciedleniem jego badan naukowych z
dziedziny: 1 stylistyki (O zadaniach stylistyki, Krakéw 1924; Z metodo-
logii stylistyki jezykowej, ,,Jezyk Polski”, IX (1924); Stylistyka jako me-
toda indywidualizujgca w badaniach jezykowych, ,Prace Filologiczne”,
X (1924)), 2. gramatyki (Gramatyka wspdtczesna jezyka polskiego,
Lwow 1931—1938; O szyku przymiotnika w jezyku polskim, Warszawa
1924)), 3. jezyka pisarzy staropolskich (np. Pseudo-Orzechowskiego Zie-
mianin. Tekst z 1565 r,, Objasnienia jezykowe i historyczne. Stownik,
Lublin 1921. Warto zaznaczy¢, ze byta to jedyna praca z zakresu jezyko-
znawstwa, ktora ukazata sie w serii Biblioteki Uniwersytetu Lubelskie-
go Wydziatu Humanistycznego).

W r. akad. 1923/24 rozpoczyna prace prof. Wiktor Porzezinski
(1870—192,9), ktéremu katedre jezykoznawstwa poréwnawczego zapro-
ponowano jeszcze w r. 1918. Z Rosji powrdécit on znacznie p6zniej (1921)
i objat katedre jezykoznawstwa indoeuropejskiego w Uniwersytecie War-
szawskim. Pracuje on na obydwu uniwersytetach, dojezdzajagc z Warszawy
do Lublina. Smieré¢ w r. 1929 przerywa jego dziatalno$é. W ciagu szesciu
fat kontaktow z naszg Uczelnig prof. Porzezinski miat zajecia dla poloni-
stow i klasykéw. Wyktadat: jezykoznawstwo ogolne (Wstep do jezyko-
znawstwa, Wstep do gramatyki porownawczej jezykdw stowianskich),
gramatyke scs, gramatyke jezykéw tacinskiego i greckiego.

Prace naukowa W. Porzezifskiego w Polsce poprzedzita diugoletnia
dziatalno$¢ na Uniwersytecie Moskiewskim, gdzie byt kierownikiem ka-
tedry jezykéw europejskich w latach 1901—1921. Przyszedt on wiec na
KUL z bogatym dorobkiem naukowym. Jego prace obejmowaty dziedzi-
ny: 1 jezykoznawstwo ogolne (Vvedenje wr> jazykovédénije, Moskwa
1907), 2. jezykoznawstwo poréwnawcze (Sravnitelunaja grammatika slav-
janskich-b jazykowb, Moskwa 1914; O stosunkach wzajemnych jezykdéw
zachodniostowianskich, ,,Slavia Occidentalis”, t. 11I/IV (1925)), 3. szcze-
gotowe badania w zakresie jezykéw battyckich i stowianskich (Kr> istorji
form-b sprjazenija v-b baltijskich~b jazykach-b, Moskwa 1901), 4. se-
mantyka i zagadnienia metodologiczne w badaniach tego typu (Z meto-
dologii badan semantycznych, ,Prace Filologiczne”, t. XII (1927)). Poza
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wymienionymi rozprawami Porzeziniski byt autorem szeregu innych prac
dotyczacych najréznorodniejszych zagadnien.

W latach 1923—1925 wyktady i ¢éwiczenia z jezyka staro-cerkiewno-
-stowianskiego prowadzit prof. Stanistaw Ptaszycki, ktérego gtow-
nymi przedmiotami na polonistyce byly jednak historia literatury i na-
uki pomocnicze.

O semestr pézniej od Porzezinskiego w r. akad. 1923/24 KUL angazuje
przy katedrze jezyka polskiego Stanistawa Szobera (1879—1938) w
charakterze profesora nadzwyczajnego. W nastepnym roku przerywa on
na krotko prace w naszej Uczelni, podejmujagc jg na nowo w r. akad.
1925/26. Staraniem KUL zostaje on wdéwczas mianowany profesorem
zwyczajnym. Od roku 1926 pracuje bez przerwy az do 1938, tj. do
$mierci.

Wyktady w KUL-u poswiecit Szober: psychologii mowy, gramatyce
historycznej i historii jezyka polskiego (Gtosownia historyczna jezyka pol-
skiego, Historia deklinacji polskiej, Z historii wyrazow w jezyku pol-
skim), dialektologii polskiej. Na seminariach za$ omawiat teksty staro-
polskie i dialektologiczne oraz fonetyke historyczng.

W r. 1929/30 po $mierci Porzezinskiego Stanistaw Szober otrzymat
w KUL-u katedre jezykoznawstwa indoeuropejskiego (za$ na zajmowang
przez niego katedre jezyka polskiego powotany zostaje prof. Witold Do-
roszewski). W zwigzku ze zmiang katedry prof. Szober podejmuje w
swoich wyktadach problematyke jezykoznawstwa indoeuropejskiego,
przeznaczajac je zaréwno dla polonistow, jak i klasykéw. Wyktada teraz:
wstep do jezykoznawstwa, jezyk sanskrycki, gramatyke historyczng je-
zykéw tacinskiego i greckiego (dokonuje interpretacji lingwistycznej
greckich tekstow dialektologicznych i Homera), gramatyke poréwnaw-
cza jezyka starostowianskiego. Dla klasykow przeznaczat éwiczenia z
jezyka sanskryckiego i jezyka indoeuropejskiego, na ktore mogli réwniez
uczeszczac inni filologowie.

Profesor S. Szober przychodzagc na KUL, podobnie jak jego poprzed-
nicy, miat juz okre$long pozycje naukowg, ktorg w ,okresie lubelskim”
jeszcze bardziej ugruntowat. Studiowat on jezykoznawstwo indoeuropej-
skie i ogélne w Warszawie (pod kierunkiem profesorow Porzezinskiego
i Kartowicza) oraz w Moskwie. Od r. 1915 kierowat katedra jezykoznaw-
stwa indoeuropejskiego UW (od r. 1927 profesor zwyczajny tego uniwer-
sytetu), pracujac jednoczes$nie w latach 1923—1938 w KUL-u. Zaintere-
sowania naukowe prof. Szobera byty rozlegte i wszechstronne. Uprawiat
on: 1. jezykoznawstwo og6lne (Zarys jezykoznawstwa ogélnego, Warsza-
wa 1924), 2. indoeuropeistyke (Postaciowe znaczenie praindoeuropejskich
zdwojonych tematéw czasownikowych typu staroindyjskiego, [W:] Sym-
bolae grammaticae in honorem Joannis Rozwadowski, I, Cracoviae 1927),
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3. slawistyke (Pralechicka dyspalatalizacja prastowianskich e, e, &, t3l,
»Sprawozdania Akademii Umiegjetnosci”, t. XXXIII (1928); Prastowianskie
formy dopetniacza i biernika I. poj. zaimkéw osobowych, ,,Prace Filolo-
giczne”, t. XV (1930); O wzglednej chronologii zjawisk zwigzanych z pra-
stowianska metatonig, ,Sprawozdania Towarzystwa Naukowego War-
szawskiego”, t. XXI1II, 1930 (1931)), 4. polonistyke — w tym zakresie in-
teresowaly go rozne zagadnienia: gramatyczne (Gramatyka jezyka pol-
skiego, Warszawa 1914—1916 — znany podrecznik uniwersytecki), sty-
listyczno-sktadniowe (Zjawiska stylu w stosunku do innych zjawisk jezy-
kowych i stanowisko stylistyki wobec jezykoznawstwa. Prace lingwistycz-
ne ofiarowane Janowi Baudoinowi de Courtenay, Krakow 1921; O podsta-
wy badan sktadniowych, ,Jezyk Polski”, XXII (1937)), zagadnienia po-
prawnos$ci i kultury jezyka (Stownik ortoepiczny. Jak moéwic¢ i pisaC po
polsku?, Warszawa 1937; Na strazy jezyka. Szkice z zakresu popraw-
nosci i kultury jezyka, Warszawa 1937; takze popularyzowanie zagadnien
jezykowych na antenie radiowej), problemy z zakresu metodyki naucza-
nia jezyka polskiego (Zasady nauczania w zakresie szkoty powszechnej
i gimnazjum nizszego, Lwow 1921; szereg podrecznikdéw jezyka polskiego
dla wszystkich szczebli szkolnictwa). Na szczegdlng uwage zastuguje
praca Szobera, ktdra powstata i zostata wydana w Lublinie: O jezyku
Staszica. Stanistaw Staszic MDCCLV, Lublin MCMXXXVIII.

Krotko, bo tylko w r. 1925/26, wyktad poswiecony sktadni polskiej
prowadzi dr Julian Krzyzanowski zwigzany z katedrg historii
literatury polskiej naszej polonistyki.

Od r. 1926/27 kadra jezykoznawcza KUL powieksza sie o jeszcze
jedno znakomite nazwisko — dra Witolda Doroszewskiego (ur.
1899) z Warszawy. Zostaje on zatrudniony na stanowisku asystenta przy
katedrze jezyka polskiego; podobng funkcje speinia w tym samym czasie
w Uniwersytecie Warszawskim. Na polonistyce KUL prowadzi on wtedy
proseminarium z jezyka polskiego. Doroszewski byt wéwczas mtodym lin-
gwistg (doktorat 1923 — O znaczeniu dokonanych czasownikéw). Wy-
rést ze srodowiska naukowego uniwersytetu moskiewskiego (profeso-
rowie: J. Baudoin de Courtenay, W. Porzezinski) i warszawskiego (prof.
S. Szober). Na okres warszawsko-lubelski przypada rozkwit tworczosci
W. Doroszewskiego. Po uzyskaniu habilitacji z zakresu historycznego
stowotwdrstwa polskiego w r. 1928 wyjezdza za granice jako stypendysta
Funduszu Kultury Narodowej przerywajac prace w obu uniwersytetach.
Podejmuje jag z powrotem na KUL-u w r. 1929 w charakterze zastepcy
profesora w katedrze jezyka polskiego (po odej$ciu Szobera na katedre
indoeuropeistyki), a w r. 1930 zostaje profesorem nadzwyczajnym (iden-
tyczne stanowiska w tym samym czasie zajmuje w Warszawie). Jako kie-
rownik katedry jezyka polskiego KUL podejmuje liczne zajecia. Wykia-
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dy: z historii jezyka polskiego (Przeglad zabytkéw staropolskich, Pocho-
dzenie polskiego jezyka literackiego), z gramatyki historycznej i wspot-
czesnej jezyka polskiego (Fonetyka polska na tle porownawczym, Fone-
tyka funkcjonalna, Wybrane zagadnienia ze wspdiczesnego jezyka pol-
skiego), dialektologii (Dialekty Mazowsza i Podlasia) oraz z jezyka sta-
ro-cerkiewno-stowianskiego. Seminaria i ¢wiczenia dotyczg réznorodnych
zagadnien jezyka polskiego. Prof. W. Doroszewski pracuje w KUL-u z
krétszymi lub diuzszymi przerwami, spowodowanymi licznymi wyjaz-
dami za granice w celach naukowych, do r. 1937.

Problematyka jego prac do r. 1937 obejmuje dzialy: 1 stowotwor-
stwo (O znaczeniu dokonanym osndw czasownikowych (stownych) w je-
zyku polskim, ,Prace Filologiczne”, X (1926); Monografie stowotwdrcze,'
tamze XIII (1928), XIV (1929), XV, cz. 1 (1930), cz. 2 (1931); Zarys ogol-
nej klasyfikacji znaczeniowej sufiksow w jezykach stowianskich, [W:]
Sbornik praci | Sjezdu Slovenskych Filologu w Praze 1929, Praha 1932),
2. fonologie (O definicje fonemu, ,,Prace Filologiczne”, t. XV, cz. 1 (1930);
O wymowie nosowek w jezyku polskim, ,Sprawozdania Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego”, XXVI, (1934); Z zagadnien fonetyki ogdlnej,
»Sprawozdania Towarzystwa Naukowego Warszawskiego”, XXVl (1934)),
3. dialektologie i metodologie badan dialektologicznych (Uwagi o meto-
dach geografii lingwistycznej, ,,Prace Filologiczne”, XIV (192,9); Kilka
uwag o metodach badan gwaroznawczych, ,Sprawozdania Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego”, t. XXIV (1932); Mowa mieszkancow wsi
Starozreby. Opis i tezy teoretyczne, ,Prace Filologiczne”, XVI (1934)),
4. poprawnos¢ i kultura jezyka (Poprawno$¢ jezyka a jego kultura i styl,
»Poradnik Jezykowy”, 1933; poradnictwo jezykowe na tamach ,Porad-
nika Jezykowego” i na antenie radiowej). Ponadto prof. Doroszewski in-
teresowat sie zagadnieniami z zakresu jezykoznawstawa ogdélnego, se-
mantyki, dydaktyki nauczania jezyka polskiego itd. Zarysowana tutaj je-
go tworczos¢ naukowa z okresu warszawsko-lubelskiego jest kontynuowa-
na i rozwijana w dalszych pracach.

Podczas nieobecnosci W. Doroszewskiego w latach 1927—1929, spo-
wodowanej wspomnianym wyjazdem na studia zagraniczne, prosemina-
rium jezykowe przejmuje po nim dr Halina Swiderska (pdzniejsza
Koneczna, profesor Uniwersytetu Warszawskiego; 1899—1961) zatrudnio-
na woéwczas w charakterze asystenta przy katedrze jezyka polskiego. Na
okres pracy w naszym Uniwersytecie przypada jej debiut naukowy. W
r. 1929 ogtasza rozprawe dialektologiczng Dialekt Ksiestwa towickiego,
»Prace Filologiczne”, XIV (1929).

Na opuszczong przez prof. Doroszewskiego katedre jezyka polskiego
w r. 1936/37 powotany zostaje w charakterze prof, nadzwyczajnego W ita-
dystaw Kuraszkie wicz (ur. 1905), ktéremu powierzono réwno-
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cze$nie kierownictwo katedry filologii stowianskiej (dolgczonej do ka-
tedry jezyka polskiego). Prof. Kuraszkiewicz pracowat do chwili
zamkniecia Uniwersytetu przez hitlerowcow, tj. do listopada 1939 r. Wraz
z innymi profesorami Uczelni zostat wdwczas uwieziony na Zamku lu-
belskim. Stad wywieziono go do obozu koncentracyjnego w Oranienburgu,
gdzie przebywat do konca wojny. W ciggu trzechletniej dziatalnosci
przedwojennej prowadzit nastepujgce zajecia: wyktady z jezykoznawstwa
indoeuropejskiego (Wstep do jezykoznawstwa indoeuropejskiego), sla-
wistyki (Grupa jezykowa lechicka, Jezykowa grupa wschodniostowian-
ska), z gramatyki historycznej i wspotczesnej jezyka polskiego i historii
tego jezyka; seminaria poswiecat jezykowi polskiemu i po raz pierwszy
w dziejach polonistyki KUL — jezykom stowianskim.

Profesor Kuraszkiewicz wywodzi sie ze $srodowiska naukowego UJK
we Lwowie, gdzie w r. 1929 uzyskat stopieri doktora, a na UJ w 1934
habilitacje. W tym samym roku brat udziat w seminarium stowiafnskim
prof. Trubeckiego w Wiedniu oraz ksztatcit sie w laboratorium fonetyki
eksperymentalnej prof. Chlumskiego w Pradze. Podejmujac prace na
KUL-u miat juz poza sobg znaczny dorobek naukowy, ktory wzbogacit
jeszcze w ,,0kresie lubelskim”. Byt juz woéwczas autorem studiéw po-
Swieconych: 1. jezykowi polskiemu i innym jezykom stowianskim (ze
szczeg6lnym uwzglednieniem fonetyki) (Z historii polskich samogtosek
nosowych, ,,Prace Filologiczne”, XII (1927); Ze studiow nad polskimi sa-
mogtoskami nosowymi, (Rezonans nosowy), Krakéw 1929; Potabskie sa-
mogtoski nosowe, ,,Slavia Occidentalis”, 1X (1930)), 2. dialektologii (prace
z zakresu gwar lubelskich: Przeglad gwar wojewddztwa lubelskiego. Mo-
nografia statystyczno-gospodarcza woj. lubelskiego, Lublin 1931; Z prze-
sztosSci narzecza zamojskiego, ,Pamietnik Lubelski”, Lublin 1937; Z prze-
sztosSci narzecza Kazimierza nad Wistg, [W:] Ksiega ku czci bpa Fulmana,
Lublin 1939; z zakresu gwar ruskich i pogranicza polsko-ruskiego: Z ba-
dan nad gwarami péinocno-maloruskimi, ,,Rocznik Slawistyczny”, X
(1931); W sprawie rozwoju ikawizmu w ruskich gwarach karpackich,
~Sprawozdania PAU”, XL (1935); Uwagi o temkowskiej gwarze Polanek
i Komtoszy na Szyryszu, [W:] Sbornik Matice Slorenskej, XV, Martin
1937; Najwazniejsze zjawiska jezykowe ruskie w gwarach miedzy Bu-
giem i Narwig, Warszawa 1939; O zwigzku gwar huculskich nad gérnym
Prutem i nad gérng Cisg, Sprawozdania i Dyskusje IlIl Zjazdu Nauko-
wego Komisji Naukowych Badan Ziem Wschodnich, Warszawa 1939),
3. jezykom zabytkéw halicko-wotynskich (Gramoty halicko-wotyniskie
XIV i XV w., Studium jezykowe, Krakow 1934).

W r. 1937 przy katedrze jezyka polskiego zostaje zaangazowany Ta-
deusz Brajerski jako asystent wolontariusz.
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Na wakujaca katedre jezykoznawstwa indoeuropejskiego, ktérg do
Smierci kierowat Stanistaw Szober, powotany zostat w r. 1939 Tadeusz
Milewski w charakterze profesora nadzwyczajnego. W zajeciu powierzo-
nego mu stanowiska przeszkodzita jednak wojna. Prof. Milewski po-
dzielit los W. KurasZkiewicza — do konca wojny byt wiezniem obozéw
koncentracyjnych.

Profesorowie katedr jezykoznawczych KUL poza pracg dydaktycznag
i tworczoscig naukowga brali czynny udziat w pozauniwersyteckim zyciu
naukowym. Byli cztonkami licznych towarzystw w Kkraju i za granica.
Tak np. prof. Szober byt cztonkiem PAU; cztonkami Towarzystwa Nau-
kowego Warszawskiego byli Porzezidski, Szober, Doroszewski; Towarzy-
stwa Naukowego Lwowskiego — Szober; Instytutu Zachodniostowian-
skiego przy Uniwersytecie Poznanskim — Porzezinski, Szober; Instytutu
Stowianskiego w Pradze — Szober. Na szczeg6lng uwage zastuguje praca
jezykoznawcow KUL w Towarzystwie Przyjaciét Nauk w Lublinie —
dostepne nam zrédia notujg nazwiska Gaertnera i Szobera. Niektorzy
z profesoréw KUL byli redaktorami jezykoznawczych czasopism nauko-
wych, np. Stanistaw Szober byt od r. 1926 redaktorem ,Prac Filologicz-
nych”; od r. 1932 redaktorem naczelnym ,Poradnika Jezykowego” zo-
staje prof. W. Doroszewski, a wspo6tredaktorem — S. Szober. Pracownicy
zwigzani z naszym jezykoznawstwem brali udziat w réznych zjazdach
naukowych w kraju i za granica. Szczeg6llnie aktywny pod tym wzgle-
dem byt prof. Doroszewski. Tak np. w 1 1930—1939 bierze on udziat
w licznych miedzynarodowych kongresach naukowych. Wygtasza refe-
raty: w Pradze, Genewie, Rzymie, Amsterdamie, Gandawie; publikuje
swoje prace w ksiegach poswieconych tym kongresom. W r. 1934 bierze
udziat w Il Miedzynarodowym Zjezdzie Slawistycznym w Warszawie.®
W ostatnim roku pracy w KUL-u (1936/37) wyjezdza do Stanéw Zjedno-
czonych, gdzie inauguruje utworzong w Uniwersytecie w Madison ka-
tedre jezyka polskiego i prowadzi wyktady poswiecone jezykowi pol-
skiemu.

W miedzynarodowych zjazdach slawistycznych poza Doroszewskim
uczestniczyt takze prof. Kuraszkiewicz.

Dla Lublina i Lubelszczyzny szczeg6lnie zastuzyli sie H. Gaertner
i W. Kuraszkiewicz. Prof. Gaertner zatozyt dwa wydawnictwa — Biblio-
teke Filologiczng im. H. Lopacinskiego oraz Ksigzki Staropolskie, ktore
jednak z braku funduszéw przerwaly swa dziatalno$¢. Zastugi prof. Ku-
rasZkiewicza dla Lubelszczyzny polegajg na tym, ze zapoczgtkowal w
swoich pracach naukowe badanie gwar tego regionu.

Nalezy doda¢, ze omoOwieni profesorowie jezykoznawstwa KUL dru-
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kowali swoje prace naukowe w licznych czasopismach w kraju i za gra-
nicg, o czym S$wiadczy chociazby skromny wykaz bibliograficzny ich
rozpraw zamieszczony w niniejszym sprawozdaniu.

W okresie przedwojennym istniaty w KUL-u dwie katedry jezyko-
znawcze. Jako pierwsza w r. 1918 utworzona zostata katedra jezyko-
znawstwa poréwnawczego, pOzniej (od r. 1929/30) okres$lana jako ka-
tedra jezykoznawstwa indoeuropejskiego. (Oficjalnej nazwy tej katedry
nie udato sie nam ustali¢ na podstawie dostepnych zrédet). O rok
p6zniej od katedry jezykoznawstwa pordwnawczego utworzono katedre
jezyka polskiego, do ktorej w r. 1936/37 dotgczono katedre filologii sto-
wianskiej. Oficjalna nazwa obu potgczonych katedr (kierownik prof.
W. Kuraszkiewicz) brzmi katedra jezyka polskiego i filologii stowianskiej.
Po wojnie katedry te zostaty oddzielone. Kierowali nimi wybitni jezy-
koznawcy. Wigkszo$¢ z nich nie byta jednak zwigzana tylko z naszg po-
lonistykg — Baudoin de Courtenay, Porzezinski, Szober, Doroszewski,
Swiderska zajmowali réwnolegte stanowiska w Uniwersytecie Warszaw-
skim, dojezdzajac do Lublina. Niektorzy w KUL-u pracowali przez krétki
czas (J. de Courtenay — 1 rok, H. Swiderska — 2 lata, H. Gaertner — 4
lata). Owczesne katedry nie miaty charakteru instytucjonalnego, gdyz
zazwyczaj reprezentowat je tylko jeden profesor; nie byto na ogdt wiek-
szej kadry mitodszych pracownikéw nauki. Wyjatek stanowig: W. Do-
roszewski (asystent w r. 1926/27), H. Swiderska (asystent w latach 1927—
1929) i T. Brajerski (asystent wolontariusz — od r. 1937). W zwiazku
z czestymi zmianami kierownikdw wymienionych katedr, historie jezy-
koznawstwa KUL mozna byto przedstawi¢ tylko personalnie. Profeso-
rowie katedr jezykoznawczych nie zatrudniali na stanowiskach pomoc-
niczych pracownikéw swoich uczniéw, wychowankéw naszego Uniwersy-
tetu (z wyjatkiem T. Brajerskiego). Mimo szczuptosci kadry naukowej
praca wybitnych jezykoznawc6w na polonistyce kulowskiej przyczynita
sie do wysokiego poziomu wyksztatcenia jej absolwentdw. Samego za$
dorobku naukowego poszczeg6lnych profesor6w zwigzanych z jezyko-
znawstwem KUL nie mozna tgczy¢ z osiagnieciami tylko tego Uniwer-
sytetu (z wyjatkiem Gaertnera i Kuraszkiewicza), gdyz pracowali oni
rébwnoczesnie w Warszawie. W zwigzku z tym ich sukcesy w réznych
dziedzinach nalezg w réwnym, a moze jeszcze w wiekszym stopniu, do
Uniwersytetu Warszawskiego.

O naukowym zyciu studenckim dostepne nam zrédta mowig niewiele.
W r. 1921/22 notowane jest Koto Historyczno-Jezykowe, od 1922/23 Koto
Lingwistyczne. Od r. 1931/32 miodzi jezykoznawcy pracujg w Kole Po-
lonistow.
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Po wojnie studia polonistyczne zostaty wznowione w r. 1944. Do
chwili powrotu prof. W. Kuraszkiewicza (tj. 1946/47) zajecia z jezyka
polskiego prowadzit dr Stanistaw Skorupka (obecny profesor Uni-
wersytetu Warszawskiego). Wyktadat gramatyke jezyka polskiego (fo-
netyke, stowotwoérstwo, sktadnie). Prowadzit réwnoczesnie ¢wiczenia z
fonetyki i seminarium z jezyka polskiego. Stanistaw Skorupka (ur. 1906)
po odbytych studiach w Uniwersytecie Warszawskim ksztatcit sie w za-
kresie fonetyki w Niemczech i we Francji. Jest autorem pracy doktor-
skiej O budowie akustycznej gtosek polskich. Mial bogate doswiadczenie
w dziedzinie leksykografii; zgromadzit kilkadziesigt tysiecy haset do
suplementu Stownika Warszawskiego. W Lublinie w 1946 r. wydru-
kowat Zwroty i wyrazenia przenosne w jezyku potocznym.

W r. 1944/45 w charakterze pomocniczego pracownika nauki zatrud-
niony zostat przy katedrze jezyka polskiego mgr Jan Tokarski
(przedwojenny wychowanek KUL, obecny profesor UW). Wyktadat psy-
chologie mowy oraz prowadzit ¢wiczenia z scs. W r. 1945/46 dialekto-
logie polska wyktadat dr T. Brajerski.

Kierownictwo katedry jezyka polskiego w latach 1945—1951 powie-
rzono prof. Marii Dtuski ej, ktdra do wybuchu wojny pracowata w
Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. W KUL-u miata wykitady
z gramatyki opisowej jezyka polskiego, z jezykoznawstwa ogdlnego oraz
analogiczne ¢wiczenia i seminaria. Zajecia uniwersyteckie prof. M.
Dtuskiej poswiecone byly ponadto zagadnieniom z pogranicza jezy-
koznawstwa i literatury. Wyktady: Wersyfikacja polska, Prozodia jezyka
polskiego; seminarium wersyfikacyjne;

M. Diuska jest wychowanka UJ, gdzie studiowata romanistyke i po-
lonistyke. Doktorat (1927) i habilitacje (1935) uzyskata rowniez na UJ,
specjalizujgc sie w fonetyce. Studia w zakresie fonetyki kontynuowata
za granicg. Ich rezultatem jest rozprawa Rytm spoigtoskowy polskich
grup akcentowych, Krakéw 1932. Juz woOwczas interesujg jg takze za-
gadnienia wersyfikacji, o czym $wiadczy studium Die tonischen Verse in
polnischen, Praha 1939. W okresie lubelskim powstaty prace z zakresu
1. fonetyki (Polskie zestroje akcentowe i intonacyjne, ,Sprawozdania
PAU”, XLIII (1946); Prozodia jezyka polskiego, Krakéw 1947; znany
podrecznik uniwersytecki Fonetyka polska, cz. I. Artykulacja gtosek pol-
skich, Krakow 1950), 2. wersyfikacji (Wiersz polski XV i pierwszej po-
towy XVI1 wieku, ,,Sprawozdania PAU”, XLIl (1945); Sylabotonizm i je-
go zwiazki z sylabizmem i z tonizmem, ,Sprawozdania PAU”, XLVIII
(1947); Siudia z historii i teorii wersyfikacji polskiej, t. 1 (1948), t. 2
(1950); Polski sylabizm, scisty w Swietle cech trzynastozgtoskowca). Praca
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popularnonaukowg z zakresu jezykoznawstwa ogo6lnego jest znana bro-
szurka Jezyk zyje. Pogadanki o stowie, Lublin 1947. Rozprawy naukowe
oraz zajecia uniwersyteckie Marii Dtuskiej rozbudzity zainteresowania
problematyka wersyfikacji u jej lubelskich uczniéw (M. Jasinska, S. Sa-
wicki, Z. Kopczynska, L. Pszczotowska, T. Kury$), czego dowodem s3g
ich pdézniejsze publikacje w serii Poetyka (Sylabizm, Sylabotonizm).

W r. 1948/49 asystentem prof. Diuskiej byta |. Badaszkéwna-Pawto-
wiczowa, a starszym asystentem od r. 1949/50 dr M. Kossowska.

W r. 1946/47 powrocit do Lublina prof. Wiadystaw Kuraszkiewicz
i objat kierownictwo katedry filologii stowianskiej. Do czasu odejscia
z KUL-u (r. 1950) wykitadat: jezyk scs, historie jezyka polskiego i jezy-
kéw stowianskich (Narzecza polskie i lechickie), dialektologie historyczna,
dydaktyke jezyka polskiego. Prowadzit ¢wiczenia z gramatyki opisowej
i seminarium z jezyka polskiego. Seminarzysci z r. 1947/48 przygoto-
wali pod kierunkiem prof. Kuraszkiewicza indeks do wydanych pdzniej
Zapisek i rot polskich XV i XV1 w. z ksiag sgdowych ziemi warszawskiej.
W Lublinie w okresie powojennym powstaty takie prace profesora, jak:
Jezyk polski w obozie koncentracyjnym, Lublin 1947 i inne kontynu-
ujace problematyke przedwojenng: Spojnik eze obok ez na Mazowszu
w XV w., ,Roczniki Humanistyczne”, | (1949), Mazurzenie w ruskiej
gwarze pod Siemiatyczami, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego”, X (1950), Zapiski i roty polskie XV—XVI w. z ksigg sa-
dowych ziemi warszawskiej, Krakow 1950.

Nalezy doda¢, ze W. Kuraszkiewicz w latach 1947—1950 byt takze
profesorem Uniwersytetu we Wroctawiu, dokad dojezdzat z Lublina.

W katedrze prof. Kuraszkiewicza w r. 1949/50 asystentami byli:
L. Moszynski, L. Wronski, T. Zdancewicz, J. Zamoscinska (1949—1951),
za$ w charakterze adiunkta pracowat dr T. Brajerski.

T. Milewski ponowny kontakt z KUL-em nawigzat w r. 1945
obejmujgc jako profesor nadzwyczajny stanowisko kierownika katedry
jezykoznawstwa indoeuropejskiego i ogolnego, ktére zajmowat do r.
1949/50. Rownoczes$nie (od r. 1946) byt docentem etatowym UJ, a poz-
niej (r. 1949) tytularnym profesorem tego Uniwersytetu. Katedra indo-
europeistyki KUL miata woéwczas charakter miedzysekcyjny. Z zajeé
prowadzonych przez prof. Milewskiego korzystali obok polonistow przede
wszystkim klasycy i germanisci. Profesor wyktadat: Wstep do jezyko-
znawstwa indoeuropejskiego, Gtowne kierunki jezykoznawstwa wspot-
czesnego, Gramatyke historyczng i opisowa jezyka facifskiego i grec-
kiego, Wstep do gramatyki poréwnawczej jezyk6éw germanskich, Psy-
chologie jezykow, Zycie wyrazow. Prowadzit seminaria i proseminaria
poswiecone jezykom: tacinskiemu i greckiemu. Promowat dwu doktoréw:
Tadeusza Brajerskiego (1946) i Mariana Nagnajewicza (1951). Po prze-
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niesieniu sie do Krakowa nie zerwal catkowicie kontaktow z KUL-em
i czesto przyjezdzat na zaproszenie Uczelni z odczytami.

Profesor Milewski studiowal jezykoznawstwo stowianskie w Uni-
wersytecie Jana Kazimierza pod kierunkiem Lehra-Sptawinskiego i indo-
europejskie pod kierunkiem Jerzego Kurytowicza. Byt takze w kontaktach
naukowych z Janem Czekanowskim. W r. 1929 doktoryzowal sie w za-
kresie slawistyki u prof. T. Lehra-Sptawinskiego. W latach 1929/30—
1930/31 studiowat w Krakowie u Jana Rozwadowskiego jezyki indoeu-
ropejskie oraz w Faryzu w 1931/31—1932/33 u Meilleta takze jezyki
indoeuropejskie i jezykoznawstwo og6lne. W r. 1933 habilitowat sie w
UJ na podstawie rozprawy o rozwoju fonetycznym wygtosu stowian-
skiego, w 1937 rozszerza habilitacje na jezyki indoeuropejskie.

Wkrotce po wybuchu wojny wraz z innymi profesorami Uniwersytetu
Jagiellonskiego zostaje uwieziony. Do konca wojny byt wiezniem obo-
zow koncentracyjnych (Sachsenhausen, Oranienburg, Dachau).

Zainteresowania naukowe prof. Milewskiego byty bardzo szerokie.
Zajmowat sie: 1. jezykoznawstwem ogdlnym ze szczegdlnym uwzglednie-
niem typologii jezykéw $wiata i teorii jezykoznawstwa (Zarys jezyko-
znawstwa ogolnego, Lublin, cz. 1 1947, cz. 2 1948; Jezyk a spoteczenstwo,
Lublin 1947; Jakimi jezykami mdwia ludzie?, Warszawa 1949; Problem
klasyfikacji kategorii gramatycznych, ,Sprawozdania PAU”, XLVII
(1946); Problem czesci mowy w ujeciu lingwistyki strukturalnej, ,Biu-
letyn PTJ”, VIII (1948)), 2. indoeuropeistyke (Uindo-hittite et Tindo-
euroeen, Krakow 1936), 3. slawistyka (Przyczynki do fonetyki lechickiej,
»Prace Filologiczne”, XXXIV (1929);, Pierwotne nazwy wyspy Rugii i
stowianskich jej mieszkancdéw, ,Slavia Occidentalis”, IX (1930); O pow-
staniu prastowianskich samogtosek nosowych, ,Rocznik Slawistyczny”,
X (1931)), 4. polonistyka (Dwie bulle wroctawskie z lat 1155 i 1254, ,Pra-
ce Filologiczne”, X1 (192,7); Polskie dzi$ i formy pokrewne, ,,Jezyk Pol-
ski”, XVI (1931)), 5. stylistykag (O zakresie i przedmiocie badan stylistycz-
nych, ,,Jezyk Polski”, XXIV (1939)). W p6zniejszym okresie T. Milewski
uprawiat w dalszym ciggu omdwione dyscypliny — napisat wiele cen-
nych rozpraw dotyczacych m. in. tak waznych zagadnien, jak pochodze-
nia polskiego jezyka literackiego, skiadni stylistycznej; badat takze je-
zyki Indian amerykanskich.

Po odejsciu prof. Milewskiego nie udaje sie obsadzi¢ katedry jezyko-
znawstwa ogolnego. W zwiazku z tym jezykoznawstwo na polonistyce
wspierajg pracownicy filologii klasycznej: dr M. Nagnajewic'z i mgr
M. Kaczmarkowski, prowadzacy wyktady z jezykoznawstwa ogolnego
i éwiczenia z jezyka greckiego oraz dr W. Swieczkowski — wyktad z je-
zykoznawstwa ogdlnego. Obowiazki kierownika katedry jezykoznawstwa
ogblnego od r. 1964 peini prof. T. Brajerski.
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W r. 1950/51 po odejsciu z KUL-u prof. Marii Diuskiej katedrg jezy-
ka polskiego objat zastepczo dr Tadeusz Br ajer ski. Katedra filologii
stowianskiej, ktorg do 1950 r. 'kierowat W. Kuraszkiewicz, nie zostata
(do r. 1961) obsadzona. W 1956 r. T. Brajerski zostaje docentem i kie-
rownikiem katedry jezyka polskiego, w 1961 profesorem nadzwyczajnym,
a w r. 1969 uzyskuje tytut profesora zwyczajnego. W ciggu wielu lat
pracy w Uniwersytecie prowadzi réznorodne zajecia: wyklady, semina-
ria, proseminaria i ¢wiczenia. Wyktady: Jezykoznawstwo ogdlne i indo-
europejskie, Wstep do nauki o jezyku, Wybrane zagadnienia jezykoznaw-
cze, Jezyk scs, Historia jezyka polskiego, Gramatyka historyczna jezyka
polskiego, Onomastyka polska, Czasownik w jezyku polskim. Seminaria
poswieca zagadnieniom historii jezyka polskiego (jezyk zabytkow i je-
zyk pisarzy polskich), dialektologii wspotczesnej i historycznej, onoma-
styce, stylistyce.

T. Brajerski (ur. 1913) jest wychowankiem KUL-u, uczniem Szobera,
Doroszewskiego, Kuraszkiewicza i Milewskiego. Dorobek naukowy prof.
Brajerskiego jest $cis$le zwigzany z dziatalnoscig naukowo-dydaktyczng
w naszym Uniwersytecie. Dotychczasowe jego prace skupiajg sie wokot
zagadnien: — 1. historii jezyka i gramatyki historycznej w powigzaniu
z dialektologig historyczng. Interesujg go szczeg6lnie historyczne fakty
fonetyczne; na ich podstawie formutuje wnioski dotyczgce spraw tak
istotnych, jak pochodzenie polskiego jezyka literackiego i systemu gra-
matycznego polszczyzny (Uwagi o pisarzach Biblii Krolowej Zofii, [W:]
Ksigga pamiatkowa ku czci bpa Fulmana, Lublin 1939; Ze studiéw nad
polszczyzng XV w., ,Slavia Occidentalis”, XX (1948); Przyczynek do
historii archaizmu podhalanskiego, ,,Roczniki Humanistyczne”, | (1949);
Jak mogto powstaé polskie mazurzenie?, ,Biuletyn PTJ”, XIII (1964);
0 dwu ,,wielkopolskich” zabytkach jezykowych, ,Roczniki Humanistycz-
ne”, IV (1955); Rozr6znienie samogtosek i y w kilku polskich zabytkach
jezykowych XV w., ,Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej”, 1l
(1957); Staropolskie bierze i dzisiejsze biere ’biore’, ,Poradnik Jezyko-
wy”, 1956; Zaimek wszystek i jego obocznosci w XIV i XVI w., ,Roczni-
ki Humanistyczne”, XII (1964) i inne). W pracach swych stosowal no-
watorskie metody badawcze. Problematyke metodologii badan jezyko-
znawczych wyeksponowat szczegolnie w artykule W sprawie wzglednego
chronologizowania_ (,,Biuletyn PTJ”, XVIII (1951)). Trzeba zaznaczy¢,
ze w zakresie historii jezyka badat tacinsko-polskie interferencje jezy-
kowe (Ze skiadni tekstu makaronizowanego, ,Studia z Filologii Polskiej
1 Stowianskiej”, V (1965); Latynizmy w Kazaniach gnieznienAskich,
[W:] Studia jezykoznawcze posSwiecone prof. S. Rospondowi, Wroctaw
1966). 2. Wraz z Jerzym Starnawskim T. Brajerski wydat Konstancji
Benistawskiej Piesni sobie $piewane. Tekst i komentarz jezykowy, Lu-
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blin 1958. Jezykowi tych Piesni poswiecit takze osobng obszerng mono-
grafie O jezyku Pie$ni Konstancji Benistawskiej, Lublin 1961. 3. Wspo6t-
czesnemu jezykowi polskiemu (sktadni i stylistyce jezyka ogélnopol-
skiego, dialektologii, onomastyce oraz rozwojowi systemu jezykowego
dzieci) posSwiecit miedzy innymi prace: Polskie gwarowe ino, ,Jezyk Pol-
ski”, XXXV (1956); Badania nad gwarami wojewddztwa lubelskiego,
[W:] Kalendarz lubelski 1958; O szyku zaimka dzierzawczego w funkcji
przydawki, [W:] Studia Linguistyka in honorem Thadaei Lehr-Splawinski,
Krakow 1963; Wodomcza, ,,Onoméstica”, XI (1966); Krotno$¢ czasowni-
kow we wspotczesnym jezyku polskim, ,Slavia Occidentalis”, XXVI
(1967); Rozwdj sprawnosci artykulacyjnych u kilkorga dzieci ze $rodowis-
ka inteligenckiego, ,Logopedia”, VII (1967). 4. Pracg z pogranicza teorii
tekstu i sktadni jest Przytoczenie nie jest kategorig sktadniowg, , Rocz-
niki Humanistyczne”, X1V (1966). 5. Zainteresowania dydaktyczne prof.
Brajerskiego znalazty najpetniejszy wyraz w opracowaniu podrecznika
uniwersyteckiego dla polonistow Jezyk staro-cerkiewno-stowianski, Lu-
blin 1964 (Il wyd. 1967).

W r. 1950/51 adiunktem przy katedrze jezyka polskiego zostata mia-
nowana dr Maria Kossowska (ur. 1901). Przez szereg lat — do
r. 1966, w ktérym przeszta na emeryture — prowadzita wyktady i inne
zajecia uniwersyteckie. Wyktady: Gramatyka opisowa jezyka polskiego,
Zagadnienia z historii jezyka polskiego; ¢wiczenia: iz gramatyki histo-
rycznej jezyka polskiego, z gramatyki opisowej jezyka polskiego i z je-
zyka staro-cerkiewno-stowianskiego oraz proseminaria: z historii jezyka
polskiego i z dialektologii historycznej.

Jej dzialalno$¢ dydaktyczno-naukowg na Uniwersytecie poprzedzita
dtugoletnia praca w szkolnictwie podstawowym i $rednim. M. Kossow-
ska doktorat uzyskata w KUL-u na podstawie pracy o Zywych kamie-
niach Berenta. W tworczosci naukowej dra Kossowskiej mozna wyodreb-
ni¢ dwa nurty. Jeden z nich dotyczy pierwszych gramatyk jezyka pol-
skiego. Wyrazem tych zainteresowan sg drukowane prace poswiecone
Gramatyce dla szkét narodowych ks. Onufrego Kopczyniskiego, ,Jezyk
Polski”, XXXVI (1956) i pierwszym gramatycznym zasadom J. Mrozin-
skiego. Wyrazem drugiego nurtu pracy naukowej dra M. Kossowskiej sg
artykuty i recenzje dotyczace polskich przektadéw Starego i Nowego Tes-
tamentu dawnych i wspotczesnych. (Werbalizm jako metoda przektadu
Pisma Swietego Nowego Testamentu, ,Roczniki Teologiczno-Kanonicz-
ne”, VIII (1961); Z dziejow polskiego stylu psatterzowego, ,Jezyk Pol-
ski”, XLIl (1962), O dziejach stylu biblijnego, Encyklopedia Biblijna,
Poznan 1961). Fundamentalne dzieto M. Kossowskiej to Biblia w jezyku
polskim (t. I, Poznan 1968). Jest to praca o polskich przektadach
Biblii.
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W latach 1951—1953 asystentkag przy katedrze jezyka polskiego byta
Jadwiga Modzelewska, a od r. 1951—1954 Irena Winkleréwna z todzi,
p6zniejszy adiunkt Zaktadu Jezykoznawstwa PAN w Krakowie.

Dr Bronistawa Lindertéwna, obecny docent UMCS, prowadzita
zajecia zlecone w latach 1951—1955 (wyktad i éwiczenia z scs i ¢wiczenia
z gramatyki historycznej).

Zbigniew Gotagb (ur. 1923) miat zajecia zlecone z jezykoznawstwa
stowianskiego i ogolnego (Historia jezykow butgarskich — wyklad; se-
minarium z jezykdw stowianskich wespdt z prof. T. Brajerskim, lektorat
Z jezyka bulgarskiego). Z. Gotgb studia ukonczyt w Uniwersytecie Ja-
giellonskim. Najpierw pracowat jako asystent przy katedrze jezyka pol-
skiego we Wroctawiu, a poOzniej jako nauczyciel w szkolnictwie $red-
nim. Po odejsciu z KUL-u rozpoczat prace w placéwce PAN. Dorobek
naukowy Zbigniewa Gotgba skupia sie wokot zagadnien: 1. jezykéw
stowianskich i wptywow tych jezykéw na gwary polskie (Wyrazy pocho-
dzenia potudniowo-stowianskiego w polskich gwarach goralskich, ,Jezyk
Polski”, XXXII (1952); Funkcja syntaktyczna proklityki zaimkowej
w gwarach macedoniskich, ,Lingua Posnantensis”, IV (1953); Funkcja
syntetyczna partykuty da w jezykach pd.-stowianskich, ,Biuletyn PTJ”,
X1 (1954)), 2. teorii sktadni (Problem podmiotu, ,Biuletyn PTJ”, XVII
(1958)).

W latach 1946—1953 wyktady zlecone z gramatyki poréwnawczej je-
zykow stowianskich i seminarium stowianoznawcze prowadzi dr Stani-
staw K. Papierkowski (ur. 1906). Od r. 1957 pracuje na state w cha-
rakterze zastepcy profesora, w 1959 zostaje docentem, a w r. 1964 profe-
sorem nadzwyczajnym. Od 1961/62 kieruje katedrg jezykoznawstwa sto-
wianskiego. Problematyka jego wyktadow: gramatyka scs, historyczna
gramatyka jezyka polskiego, historia jezyka polskiego, gramatyka po-
rownawcza jezykdw stowianskich, kultura jezyka oraz jezyk i styl takich
pisarzy, jak. Le$mian, Zeromski. Seminaria poswieca jezykowi Galczyn-
skiego, LeSmiana, Czechowicza i Sienkiewicza. Prowadzi ¢wiczenia z gra-
matyki poréwnawczej jezykow stowianskich i z kultury jezyka.

S. K. Papierkowski studiowat na Wydziale Nauk Humanistycznych
UJK we Lwowie. W zakresie jezykoznawstwa ksztatcit sie pod kierun-
kiem  profesoréw Lehra-Sptawinskiego, Gaertnera, Kurytowicza.
W r. 1929 uzyskat stopien doktora w dziedzinie filologii stowianskiej
| klasycznej. Jako stypendysta rzgdu jugostowianskiego wyjechat na stu-
dia do Pragi, Belgradu, Zagrzebia, Lubliany i Wenecji. W Belgradzie
studiowat jugoslawistyke pod kierunkiem profesorow Belica, PopoWica
i innych. S. Papierkowski wyktadat takze woéwczas literature polska
w Uniwersytecie w Belgradzie. Od r. 1933 do 1964 byt zwigzany ze
szkolnictwem $rednim w Lublinie. W latach 1945—1947 mial wyktady
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zlecone z historii kultury na UMCS-ie. Twérczo$¢ naukowa prof. Pa-
pierkowskiego poswiecona jest zardwno jezykowi, jak literaturze oraz
kulturze Polski i narodéw stowianskich.

Jego rozprawy naukowe dotyczg nastepujgcych zagadnied: 1. historii
i gramatyki historycznej jezyka polskiego i jezykéw stowianskich
(Szczatki jezyka stowianskich mieszkancow Starej Marchii i okolic Mag-'
deburga, ,,Slavia Occ¢identalis”, IX (1930); O tzw. ztozonej odmianie przy-
miotnikéw polskich”, ,Pamietnik Tow. Przyj. Nauk w Lublinie”, IlI
(1937); Jezyk polski na przestrzeni tysigclecia, ,,Zeszyty Naukowe KUL”,
1962 i inne), 2. z zakresu jezyka pisarzy (Gar$¢ uwag o jezyku Szymo-
na Szymonowica, ,Roczniki Humanistyczne”, Xl (1962); Stowotwoércze
neologizmy Bolestawa Le$miana, ,Pamietnik Literacki”, L111.(1952); Czy
Lesmian archaizowat?, ,,Jezyk Polski”, XLIII (1963); monografia — Bo-
lestaw Le$mian. Studium jezykowe, Lublin 1964), 3. dydaktyki jezyka
polskiego i poprawnosci jezykowej (Nauczanie gramatyki a walka o po-
prawnos$¢ jezykowa, Biuletyn PODKO w Sandomierzu, Sandomierz 1956;
By caty nardod lepiej moéwit i pisat po polsku, ,Kamena” (1961),
Prawidtlowa wymowa — to rzecz wazna, ,Logopedia”, Il (1962);
Walka o jezyk w procesie nauczania gramatyki, ,Polonistyka”, 1963;
4. z zakresu kultury i literatury narodéw polskiego i potudniowostowian-
skich (Aleksy Szanti¢, préba monografii, Beograd 1932; Tworczos¢ lite-
racka narodéw potudniowostowianskich: Serbow, Chorwatéw, Stowen-
cow i Butgaréw, Lublin 1947; Lud serbski w powiesSciach T. T. Jeza,
Lublin 1962 i in.). Ponadto prof. S. Papierkowski jest autorem licznych
esejow literackich poswieconych pisarzom potudniowostowianskim za-
mieszczanych w pismach jugostowianskich i polskich; interesujg go takze
zagadnienia teatrologiczne.

W r. 1955 przy katedrze jezyka polskiego w charakterze aspiranta zo-
staje zaangazowany mgr Wojciech Gorny (1932—1961). W 1957 zostaje
asystentem, w 1960 starszym asys$tentem. Prowadzit éwiczenia z grama-
tyki jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego, gramatyki historycznej jezy-
ka polskiego, gramatyki opisowej, a w dwu ostatnich latach ¢wiczenia
z semantyKki.

Gorny byt wychowankiem-KUL-u, studiowat tu polonistyke i filo-
zofie. W r. 1955 kilka miesiecy pracowat w krakowskim Zaktadzie Jezy-
koznawstwa PAN, gdzie wszedt w kontakt naukowy miedzy innymi
z prof. K. Nitschem i prof. Z. Klemensiewiczem. Mimo wczesnej $mierci
pozostawit po sobie duzy dorobek naukowy z zakresu i dialektologii
(Osobliwosci  fonetyki miedzywyrazowej (z mapa), ,Jezyk Polski”,
XXXVI (1956); Z doSwiadczen przy eksploracji stownictwa gwarowego,
»Roczniki Humanistyczne”, XIII (1960)), 2. onomastyki (Z zagadnien
polskiej gramatyki onomastycznej, ,Jezyk Polski”, XXXVII  (1957);
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Jeszcze o gramatyce onomastycznej, ,,Jezyk Polski”, XXXIX (1959)), 3.
stylistyki i sktadni oraz struktury tekstu (O stylistycznej interpretacji
sktadni, ,,Pamietnik Literacki”, L1 (1960); Jeszcze o monologu wewnetrz-
nym, ,, Twoérczo$¢”, nr 1, 1967; Rzym i Biblia — dwa bieguny stylizacji
przytoczeniowej u Krasinskiego, ,,Roczniki Humanistyczne”, X (1961);
Zestawienie — czy tylko kategoria sktadniowa?, ,Pamietnik Literacki”,
LIl (1962); Sktadnia przytoczenia w jezyku polskim, [W:] Anna Wierz-
bicka, System sktadniowo-stylistyczny prozy polskiego renesansu,
Wojciech Gérny, Skladnia przytoczenia w jezyku polskim, Warszawa
1966; Text Structure against the Background of Language Structure,
Poetika, Poetics, Poetyka, Warszawa 1961. Pisat poza tym artykuty
poswiecone ortofonii i ortografii. Oprécz pracy naukowej W. Gérny
zajmowat sie teatrem i uprawial witasng twoérczosc literacka.

Od r. 1961/62 asystentem przy katedrze jezyka polskiego zostaje mgr
Zofia Klirnaj, w r. 1964/65 mgr Wtadystaw Makarski i mgr Maciej Jesio-
nowski (odszedt w r. 1966), w 1966 mgr Marian Smiatkowski, a w 1968
mgr Tadeusz Malec — wszyscy wychowankowie KUL-u, magistranci
prof. T. Brajerskiego. W 1968 r. przy katedrze filologii stowianskiej zosta-
je zaangazowana w charakterze aspiranta mgr Halina Pietrak, absol-
wentka iboheimistyki Uniwersytetu Warszawskiego.

Grono jezykoznawcze katedry jezyka polskiego powiekszyto sie po
zatrudnieniu w charakterze adiunktow dr lIreny Winkler-Lesz-
czyhskiej idra Zenona Leszczynskiego z Krakowa, gdzie byli
zaangazowani w Pracowni Atlasu i Stownika Gwar Polskich Zaktadu
Jezykoznawstwa PAN na takich samych stanowiskach (1954— 1967).
Opracowali oni szereg map do Malego Atlasu Gwar Polskich,

I. Leszczynska studia ukonczyta w todzi u profesoréw: H. Utaszyna
i Z. Stiebera. Doktorat (1964) — Sufiksy przymiotnikowe -ity, -isty,
-aty, -asty w jezyku polskim na tle ogo6lnostowianskim, Wroctaw 1964.
Jest précz tego autorka artykutdw dialektologicznych i historycznojezy-
kowych (np. Sciagniete i niesciaggniete formy stéw staé i baé sie, ,Jezyk
Polski”, XXXI (1951): W sprawie mapowania faktéw jezykowych, ,Jezyk
Polski”, XXXVI (1956); Czasowniki typu sia¢, grza¢ w polszczynie,
»Rozprawy Komisji Jezykowej £TN”, VIII (1962)).

Z. Leszczynski studiowat polonistyke w KUL-u. Doktorat uzyskat
w 1965 r. na podstawie rozprawy Grupy spétgtoskowe we wspdiczesnych
gwarach polskich na tle polszczyzny kulturalnej, pisanej pod kierunkiem
W. Taszyckiego. Inne prace dotyczg zagadnien dialektologii wspoiczesnej
i historycznej oraz historii jezyka polskiego (np. Najstarszy przyktad
przejscia-ch S*-k, ,,Jezyk Polski”, XXXIV (1954); W XV w. forma czasu
przysztego ztozonego nadal tajemnicg, ,Jezyk Polski”, XXXVII (1957);
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0 polskich gwarowych formach typu poéndzie, zans¢ i podzie, zas¢, ,,Rocz-
nik Slawistyczny”, XXVIII (1967)).

Profesorowie i pomocniczy pracownicy katedr jezykowych KUL w la-
tach powojennych biorg udziat w jezykoznawczym zyciu naukowym
w Polsce. Tak np. cztonkiem PAU byt T. Milewski, cztonkiem Komite-
tu Jezykoznawczego PAN jest obecnie T. Brajerski. Kulowscy jezyko-
znawcy nalezg do towarzystw lingwistycznych, np. Polskiego Towa-
rzystwa Jezykoznawczego (T. Brajerski — w latach 1959— 1965 cztonek
zarzadu, S. K. Papierkowski, M. Kossowska i in.), Polskiego Towarzystwa
Logopedycznego (T. Brajerski, S. K. Papierkowski). Dziatajg takze
w Naukowym Towarzystwie Lubelskim, w Towarzystwie Naukowym
KUL, lubelskich oddziatach Towarzystwa Literackiego im. Adama Mic-
kiewicza i Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego. Na posiedzeniach
PTJ referaty naukowe wygtosili: S. K. Papierkowski, Postawa stowo-
tworcza Bolestawa Le$miana (1958), T. Brajerski, Skiadnia XVIII w.
tekstu makaronicznego (1961). W akcjach odczytowych organizowanych
przez TMJP brali takze udziat profesorowie i asystenci jezykoznawstwa
KUL. Jako cztonkowie Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewi-
cza gtosili odczyty w Lublinie i poza Lublinem, referowali tez swoje pra-
ce na posiedzeniach naukowych Towarzystwa Naukowego KUL. W Mie-
dzynarodowej Konferencji Poetyki zorganizowanej w Warszawie przez
IBL uczestniczyt Wojciech Goérny, wygtaszajgc referat Text Structure
against the Background of Language Structure (1960).

Jezykoznawcy KUL-u ogtaszali swe prace w licznych czasopismach: w
»Biuletynie PTJ” (T. Brajerski, T. Milewski), , Jezyku Polskim” (S. K.
Papierkowski, T. Brajerski, M. Kossowska i in.), ,Poradniku Jezykowym”
(T. Brajerski, W. Gérny), w ,Slavia Occidentalis”, ,Onomastyce” itp.
Poza tym pracownicy katedr jezykoznawczych KUL drukowali swoje
prace naukowe w ,Rocznikach Humanistycznych”, z ktérych trzy (1962,
1964, 1966) w catoSci poSwiecone sg problematyce jezykowej.

Od r. 1950/51 (po odejsciu profesorow: Kuraszkiewicza, Milewskiego
1 Diuskiej) pracownikami naukowymi jezykoznawstwa KUL sg prawie
wytgcznie wychowankowie tego Uniwersytetu na state z nida zwigzani.
Od tego czasu katedry jezykoznawcze nabierajg coraz bardziej instytu-
cjonalnego charakteru. Uwarunkowane jest to zwiekszeniem liczby eta-
tow przy poszczegolnych katedrach w zwigzku z reorganizacjg, studiow
w r. 1950/51, ktéra stawiata nowe wymagania dydaktyczne uniwersy-
tetowi. Katedry stajg sie od tego czasu réwnoczes$nie placéwkami nau-
kowo-badawczymi. Podejmowana przez kierownika katedry problema-
tyka naukowa znajduje odbicie w pracach jego asystentow i uczestnikdw
seminariow. Tak np. prace magisterskie pisane pod kierunkiem prof.
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T. Brajerskiego i prof. S. Papierkowskiego osiggaja niejednokrotnie po-
ziom rozpraw naukowych i sg publikowane w ,Rocznikach Humanistycz-
nych”. Wydrukowane prace uczestnikéw seminariow T. Brajerskiego:
J.Bullowiczdwn a, Rozréznienie samogtosek y i w Kodeksie Swie-
tostawowym, ,Roczniki Humanistyczne”, VIII (1960); I. Sankowska,
Szyk przymiotnikéw we wspoétczesnej polszczyznie, ,,Roczniki Humani-
styczne”, XI (1962); M. Nadolska, Sktadnia przytoczenia w ,,Urze-
dzie” T. Brezy, ,,Roczniki Humanistyczne”, XIV (1966) oraz M. Pod -
goérski, Uwagi o szyku przydawki przymiotnej i dopetniaczowej
w jezyku artystycznym Stowackiego na podstawie liryki z lat 1825—
1842, ,Roczniki Humanistyczne”, XIV (1966), (pisana takze pod kierun-
kiem prof. Cz. Zgorzelskiego). Najlepsze prace z seminarium prof. S. Pa-
pierkowskiiego sg przygotowywane do druku. Uczestnicy proseminarium
dr K. Kossowskiej napisali pod jej kierunkiem artykut: Jak ttumaczyt
tacine pierwszy pisarz Psatterza Florianskiego, ,,Roczniki Humanistycz-
ne”, XIV (1966).

Inspiracja badan mtodszych pracownikéw naukowych jest problema-
tyka podejmowana przez profesordw T. Brajerskiego i S. Papierkowskie-
go oraz w pracach W. Gdrnego. W zwigzku z tym artykuty asystentow
poswiecone sa zagadnieniom: stylistyki, skitadni, onomastyki, dialekto-
logii. Sg one najczesSciej drukowane podobnie jak prace absolwentéw
w ,Rocznikach Humanistycznych”.

Sposrod wychowankéw KUL wywodzi sie takze kilku jezykoznawcow
pracujacych dzisiaj w innych wyzszych uczelniach: J. Tokarski— obecny
docent UW, L. Moszynski — docent Uniwersytetu Torurniskiego, B. Kre-
ja — docent WSP w Gdansku, M. Lesiow — docent UMCS, B. Zabska —
pracownik Uniwersytetu Wroctawskiego.

W latach powojennych zaznacza sie ozywiona dziatalno$¢ sekcji jezy-
koznawczej. W okresie 1950— 1955 najbardziej aktywnymi jej cztonka-
mi byli: W. Gérny, B. Kreja, Z. Leszczynski, M. Lesiow. W r. 1955 Sek-
cja uczcita jubileusz prof. K. Nitscha wydaniem specjalnego powielanego
numeru ,Prac Sekcji Jezykoznawczej”. Miodzi jezykoznawcy KUL
wspoltpracowali z Matym Atlasem Gwar Polskich, zbierajgc materialy
z terenu Lubelszczyzny. Zainicjowali takze akcje odczytowa, zapraszajac
wybitnych lingwistéw: T. Milewskiego, T. Lehra-Sptawinskiego, J. Kury-
towicza, Z. Klemensiewicza.

Gd r. 1960 na coroczne miedzyuczelniane zjazdy i seminaria mio-
dych jezykoznawcdéw czlonkowie sekcji przygotowywali referaty, z kt6-
rych wiele zostato nagrodzonych. Tak np. w r. 1963 na zjezdzi¢ w Pozna-
niu drugie nagrody uzyskali: M. Podgorski — Wybrane zagadnienia
z teorii sktadni i M. Kaminski — Sktadnia przytoczenia w ,,Bramach
raju” Jerzego Andrzejewskiego. W r. 1965 na zjezdzie w Lublinie trze-
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cig nagrode otrzymat S. Duszak za prace Zargon warszawski w utworach
Marka Nowakowskiego. W 1967 r. w Krakowie az sze$¢ naszych prac
zostato nagrodzonych lub wyréznionych. Druga nagrode uzyskata E. So-
bolewska — Z problematyki sktadni wierszy J. Lechonia (Sktadnia
przytoczenia), trzecie nagrody przypadty: J. Fertowi — Nazwy geogra-
ficzne wsi Korytnica i jej okolic w woj. kieleckim, S. Duszakowi — Pro-
blematyka stylizacji w ,,Cyberiadzie” S. Lema; A. Bazantownie
i K. Kwasniewskiej — Tytuty prozy XVII i XVIIlI w. (Zagadnienia se-
mantyczne i syntaktyczne). Ponadto wyrézniono prace E. Borkowskiej
i J. Lady. W todzi w 1968 r. nagrode uzyskuje E. Borkowska za prace
Onomastyka literacka w ,,Postepowcu™ S. Mrozka oraz wyrdznienie
S. Duszak. Prawie wszystkie nagrodzone referaty i kilka pozostatych
wydrukowano (lub oddano do druku) w og6lnopolskim studenckim pi$-
mie ,Jezykoznawca”.

Osiggnie¢ jezykoznawstwa KUL nie nalezy mierzy¢ tylko liczbg wy-
drukowanych rozpraw, wyksztatceniem szeregu pracownikdw naukowych,
osiggnieciami dydaktycznymi w przygotowaniu studentéw do samodziel-
nej pracy badawczej; liczy sie takze wktad w ogdlne wyksztatcenie polo-
nistyczne, w solidne przygotowanie w zakresie jezykoznawstwa nauczy-
cieli polonistéw oraz innych pracownikow.



